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Fevikéq Odnyieqg Aopaleiag Kai
mpocTaciag amé aruxnuara

[Ma va €xete kamola eyyunon OTL N epyacia oag pe

™MV ouokeun] dev Ba ouvodeleTal amnd kivduvoug Kat

anod aTuXNUATaA, MPEMeL va SlaBACETE TIPOCEKTIKA
Kal péxpt TENOG Kat va akoloubroete Tig Odnyieq
Aopaleiag kat Xelplopou.

Mplv k&Be Xprion eAEYXETE MV OUCKEUY|, TO
KaA®dLo Kal MV urpia. Na epyaleote pe mv
OUOKEUN pOVO OTav auTr elval EVIEA®S EVTAEEL
Kal dev Tapouctadel {npieg. MapeAkopeva mou
£€xouve BAABN TPEMEL va avTiKkataotaboluv
apéowg anod edIkO NAEKTPOTEXVITN.

OTav n ouckeur dev PBpiokeTal oe xprion, 6Tav
AA\AZeTe epyaleia kal 6Tav epyaleoTte MAvw
OV OUCKEUN, TIPETIEL TTAVTA va TV
QATMOOUVOEETE.

MNa va anogelyete {npieq oTo KaAwSIO,
PpovTioTe WoTe autd va Ppioketal avTa miow
and MV OUCKEUN EPOCOV £PYALEDTE.

Otav epyaleote unaibpla, TOTe MPEMEL va
XPNOWOTIOE(TE POVO ETUTPETOUEVA  KAADDIA
TIPOEKTAONG, TIOU Va £X0UV eAAXIOT dlaToUnR
1,5 mm?®. Ol CUVEDELG TIPETIEL VA £XOUV
SCHUKO «kat va €xouv oteyavorompBei évavtt
YekaopoU 1y pavTiopatog vepou.

Alampeite ouokeun Kal epyaleia oe HEPOG
otyoupo Kat arpootto yia nadld.

dopdte TIAVTA MPOCTATEUTIKA YUAALd, XEPOKTIA
aopaleiag Kal TpooTacia  akong otTav
Tpoxilete, BoupToileTe Kal TplovileTe Kat
HAoKa MPOOTACiag avarnveuoTikoU &Tav KAveTe
£PYAOIEG TIOU TIAPAYOUV OKOVN.

[Na Adyoug aopaAeiag Tpemel va xelpiteote
TNV OUCKEUN HOVO apoU MPMTa EXETE
EQAPHOCEL TNV TIPOCTATEUTIKY) KAAUTTTPA Kat
mv npdcebe Aapn.

AopaAioTe (0TaBeporoleioTe) TO TEPAXIO
£pYaciag GoTe va Unv 0ag YAUOTPAEL

Otav mplovilete Kal TPOXI(eTe METPA, TOTE
TIPETIEL VA XPNOWOTIoE(TE oUoMUA
anoppoPnong okOVNG, TOU Va €Xel
podlaypagel yla mv aroppdenon
OKOVNG TMETPWHATWV.
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AnayopeveTtal n eme€epyacia UAIKQV
TTOU TTEPIEXOUV apiavTo.

MpooéxeTe ™V avaioyn mpodlaypadr|
aropuyng atuxnuatwy (VBG 119) mg
£MayYEAUATIKAG ouvTeEXViag.

Mpoaooxn, kivduvog nupkayiag!

Mpooéxete va pnv PpiokovTal UAKA

TIOU TIAVOUV PWTIA OTOV TOHEQ TIOU UTMopei va
Técouv oTiBeg.

Xpnooroleite HOVO AUBEVTIKA aVTAAAAKTIKA.

Movo e1dIKOG NAEKTPOTEXVITNG ETUTPEMETAL VA
KAVEL ETIOKEUEG OUOKEUNG.

O B6puBog oToV TOMO egpyaciag Uropel va
Eenepaoel ta 85 db (A). Tmv mepinmtwon aum
arnatrouvTal HETPA avTIBopuBIKa Kat
TpooTaciag akong tou xewplom). O Bopupog
TG OUCKEUNG 0aG HETPLETAL CUNPWVA HE TIG
npodlaypageg IEC 59 CO 11, IEC 704, DIN
45635 Tunua 21, NFS 31-031 (84- 537-EOK).

Mpooéxete va oTékeoTe 0TABEPA Kal va
AMOPEVYETE AVWHAAEG OTACELG TOU
OWHATOG 0AG.

Mnv ekTiBeTe ™V NAEKTIPK 0AG OUCKEU) 0NV
Bpoxn Kal unv TV XPnOLHOTIoETE 08 UYPO
TepBAAOV 1} KOVTA O eUPAEKTA UNKA.

Mnv PETAPEPETE TV OUCKEUY 0AG KPATOVTAG
myv anoé 1o KaAwdlo. MpooTateleTe TO KAADSIO
and {NUIEG AOYw emagng He SLOAUTIKA uypd,
AG3la KAl QLXHUNPEES YWVIEG.

Tnpeite T4&N omv BEon epyaciag” oag.

MpooéxeTe va eival OBUCHEVOG O dIAKOTTMG
6Tav BEAETE va OUVOECETE TV OUCKEUN OTO
pelpa.

dopdate MV KATAAANAN Pdpua epyaciag. Mnv
PopdTte PAPSEIEG POPHEG 1) DAXTUADLA,
QaAUOOIOEG KTO. AV EXETE paKPUA HAAALG,
PopATE PIAE.

[Ma mv aopdaAeld oag XPNOoWomnoleiTe
TaPEAKOPEVA KAl TIPOOBETEG CUOKEUEG
anod Tov {510 KATAOKEUAOoT.

H otppwva pe mv ISO 5349 omv xelpoAafn)
peTpnBeioa Tr dévnongeival < 2,5 m/a®
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0dnyieg xeipiopou Tpoxou AEATA

H ouokeun eival eAappld kat elxpnom, Exel
TIPOOTATEUTIKY) HOVWOT Kal eival OXeSIAOPEVN
oupgpwva pe g rpodlaypapég CEE 20. ©a mv
£XETE TIOANA XPOVIa, av TV cuvnpeite wg eENG:

PEYMA

AdBete urt 6Wn ™V Téon PEUUATOG TIoU EXEL TO
KUKAWHE 0ag (pEUHaTOdOG) KAl CUYKPIVETE TN e
™V TAon ToU avapEpeTal oV MAGKETA JOVTEAOU
™G ouokeung. H avoyn dlapopdaq téong dev
mpénel va Eenepvael Ta 10%.

AIAKOMNTHZ

H ouokeur| €xel eEOMAIGBEL pe SlakoTT acpaleiag
yla mv anopuyr) atuxnudtwy. MNa va BAAete unpog
TNV OUCKEUN TIPETEL VA WBNOETE TO TANKTPO TIPOG
Ta eunpPoOg Kal va To TIECETE, MOTE va YavI{WOoeL.
Otav BéAeTe va oBUCETE TV OUCKEUN, TOTE
TIEOETE TO MANKTPO TIPOG TA KATW. TOTE TO
TIAMKTPO TSAEL 0NV apXIKY) Tou B€on.

AAAATH TPOXQN

ATIOCUVOEDETE TNV CUCKEUN.

Am\oroinuévn aAhayr Twv
_/— diokwv Tpoxiopatog n

TIPLOVIOPATOG HE ATPAKTO

sTOP

*T aocpaleiag.

== [i€0Te ™V ATPAKTO AOPAAEiaq
Kal aprioTe €T0L va Yavt{woel o
dilokog.

AvoiETe TO TIEPIKOXALIO PAAVTLAG pe KAeLd
HETWITIKOU OTOMIOU.

ANGEETe TOV dioIKO Kal OPIETE TO TIEPIKOXALO
PAGvVTag pe To {B10 KAELSL.

Mpoooxn!

MéZeTe TNV AtpakTo acpaleiag poévo pe cBucuivn
unxavi!
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Av €xouv Kael Ta kapBouvakla, 1 €Xouv OTIACEL 1
elval o kovta and 5 mm, aAGgTe Ta pe véa
auBeVvTIKA KAPBOUVAKLA.

AlZKOI

OL dlapeTpog diokwv dev MPETEeL va Eemepvdel Tiq
TipodlaypaPeg. EAEYXETE TPV TNV XPron Twv
diokwv Tov aplBud oTPOP@OV TOUG, TIoU dev TIPETEL
va Eemepvael ToV aplBud oTPOP®Y MG CUCKEUNG
oTO ehelBepo.

Xpnoworoleite TpoxoUg €Xouve TIpodlaypadr| He
avitato apBud otpodav 11.000 min' kat TaxumTa
otpopng 80 m/sec.

OAHFIEZ EPFAZIAZ

Tpoxiopa ekx6vdpiong

lNa va €xete T0 KAAUTEPO duUvaTd AMOTEAEOUA
Bagete Tov TPOXO Ot Ywvid 30° pExpl 40° oe oxeon
He MV TPoXIGoUeEVN EMPAveLa Kal KIVELTE ToV
opolopopPa oToV Topéa emefepyaaiaq.

Mpiéviopa

Se gpyaoieq KoWipaTog-TiploviopaTog pnv
TIAEUPICETE MV OUOKEUN OV ETUPAVELD EPYACIAG.
To mplovL TIPETEL va €XeL KaBapr akur Kormg.
Mpokewévou va TploviceTe OKANpA MeTp®paTa,
XPNOWOTIOLEITE TIO KAAG dlapavTévia TpLovia.

AmnayopeuveTal n emegepyacia UAIKQV Tou
TiepIEXouv apiavro!

A Mnv XPnOWOTIOEITE TIOTE TPLOVIA Y1 TO
TPOXIOHA eKXOVOPLONG.

TEXNIKA ZTOIXEIA

H arpaktog acpaleiag mpémnel va peivel pévn
Katw kaboAn tnv didpkeia Tng aAAayng diokou!
OTtav ot diokol £xouv Taxog PEXPL 3 X\. ToTE
BOwveTe TO TEEPKOXAMO PAAVTLEG £TOL WOTE N Agia
Tou TAeUpA va BAEMEL TIPOG Tov BioKo.

TEZT NEQN AIZKQN

BaAte prpog mv ouokeun yia Tepirou 1 Aemtd Kat
aAAGETE auEowS BloKOUG TIOU TIAPOUGCLAZouve
Kpadaouod.

KINHTHPAZ

Tnpeite ndvta KaBapég TG OXIOUEG e§O6d0U aEPQ,
yiati o Kivnmpag MeErel va egagpifeTtal KaAA Katd
mv dldpKela AetToupyiag Tou.

KAPBOYNAKIA

4

Peupa: 230V ~ 50 Hz
loxug: 500 Watt
Meyiom dlapeTpog TpoyoU: 115 mm
ApIBUOG OTPOPOV: 11.000 min”'
2neipwpa aTPAKTou eKKivnong: M 14
Eninedo akouoTIkng Ttieong: 86,1 dB (A)
Eninedo BopuBou: 99,1 dB (A)
Advnon a, <2,5m/s?
Bapog punxavipatog 2,2 kg
MpooTateteTtal HOVWTIKA 7@
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Aiara&n Tng ¢Aavtag Kkata Tnv xpnon diokwv
yia TpéXIoHa Kal TpIovIoHa

n Aiaragn Tng ¢AGvTZag Karta TNV XpRon iclou | YWVIAoUEVOU TpoXoU

dAavTla Tavioewsg

lk\\%ll\\\\

MepikdxAlo pAaAvTZag

E Aiaragn Tng PAAvTZag KAaTda TNV XpHRON YWVIAGUEVOU TIpIOVIOU

dAavTZa Tavioewsg

MepikdxAlo pAaAvTZag

n Aiaragn Tng ¢AavTtZag kard Tnv xprion iciou mpioviou

-

DAavTZa Tavioeng

MepwdxAlo pAavTZag

o
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Genel glivenlik uyarilari ve kaza
korumasi

Alet ile giivenli ve kazasiz calismak, yalnizca
asagidaki gtivenlik uyarilarini ve kullanma
kilavuzunu tamamen okumaniz ve agiklanan
uyarilara riayet etmeniz halinde olacaktir.

Kullanimdan énce aleti, baglanti kablosunu ve
fisi kontrol edin. Yalnizca kusursuz ve hasarli
olmayan aletlerle calisin. Hasarli pargalar derhal
kalifiye elektrik¢i personel tarafindan
degistiriimelidir.

Makine Uzerinde ¢alismadan énce, her takim
degistirmesinden énce ve makineyi
kullanmadiginizda fisi prizden cikarin.

Kablonun hasar gérmesini engellemek igin,
calisirken kabloyu daima makinenin arkasinda
tutun.

Acik mekanlarda calisirken, yalnizca buralarda
calismaya izin verilmis uzatma kablosunu
kullanin.Kullanilan uzatma kablolarinin kesiti
asgari 1,5 mmz2 olmalidir. Fis baglantilari koruma
muhafazali ve suya karsi korunmus olmalidir.

Aletleri glivenli ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
yerde saklayin.

Taslama, firca ile calisma ve kesme islemlerinde
daima koruyucu gozliik, eldiven, kulaklik ve toz
olugan caligmalarda koruyucu maske kullanin.

Taslama makinesi guvenlik agisindan yalniz
takili koruyucu muhafaza ve ek sap ile
kullaniimaldir.

islenecek pargayi kaymaya karsl emniyetleyin
(stkin).

Tas islenmesinde (kesme ve taslama) toz emme
donanimi kullaniimalidir. Toz emme donanimi
tas tozlarinin emilmesine uygun olmalidir.

Asbestli malzemelerin islenmesi

yasaktir.
Zanaat odasinin ilgili kazalar koruma
yonetmeligine (VBG 119) dikkat edin.
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Dikkat yangin tehlikesi! Malzemeleri keserken
veya taslarken kivilcimlarin ugustugu yerlerde
yanici maddelerin olmamasina dikkat edin.

Yalnizca orijinal yedek pargalari kullanin.

Tamirler yalnizca kalifiye elektrik¢i personeli
tarafindan yapilacaktir

Calisma yerindeki gurdiltt orani 85 dB (A)
oraninin {izerine gikabilir. Bu durumlarda
kullanicinin gardlti koruma énlemlerini almasi
gerekebilir. Bu elektrikli aletin guriltt degeri IEC
59 CO 11, IEC 704, DIN 45635 Kisim 21, NFS
31-031 (84/537/AET) normlarina gére
Olctlmistar.

Guvenli bir sekilde durmaya dikkat edin. Anormal
viicut hareketlerinden kaginin.

Elektrikli aletleri yagmurda birakmayin. Elektrikli
aletleri nemli ve 1slak yerlerde ve yanici sivi veya
gazlarin yakininda kullanmayin.

Aleti kablodan tutarak tagimayin ve fisi prizden
cekerken kablodan tutarak asilmayin. Kabloyu
sicaktan, yag ve keskin kenarlardan koruyun.

Caligma yerinizi diizenli tutun.

Aletin figini prize takarken salterin kapall
oldugunu kontrol edin.

Uygun is elbisesi giyin. Bol elbise giymeyin, taki
takmayin. Saglarinizin uzun olmasinda saglari
saran ag takin.

Kendi guvenliginiz icin, yalnizca alet
imalatgisinin aksesuar ve ilave donanimlarini
kullanin.

Disa ¢ikan titresimlerin degeri ISO 5349’a gore
tespit edilmistir.
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Taslama makinesi icin igletme talimati

KULLANIM

Taslama makinesi, gerekli olan kesme ve taglama
disklerini kullanmak sartiyla metal ve taglarin
kesilmesi ve taglanmasi icin tasarlanmistir

GERILiM

Calistirmadan 6nce tip etiketindeki gosterilen
gerilimin sebeke gerilimi ile ayni olup olmadigini
kontrol edin. Sebeke gerilimi kesinlikle verilen
nominal gerilimden i10’dan fazla olmamalidir.

SALTER

Taglama makinesi kazalari 6nleme igin giivenlik
salteri ile donatilmistir. Calistirmak iin diigmeyi éne
slrlin ve gegmesi icin asadi bastirin. Taglama
makinesini kapatmak icin diigmeyi asagi bastirin.
Dugme baslangig pozisyonuna geri gelir.

TASLAMA DiSKLERININ DEGiSTIiRILMESI
Elektrik figini cekin!
Mil sabitlemesi sayesinde kolay
‘ disk degisimi.
STOP _/— Mil sabitlemesini bastirin ve
taglama diskini sabitleyin. Flang
somununu 6zel anahtar ile agin.
=== Taslama veya kesme diskini
degistirin ve flang somununu 6zel
anahtar ile sikin.

Dikkat!
Mil sabitlemesini motor ve taglama mili durmus
vaziyetteyken bastirin!
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TASLAMA DiSKLERI

Taglama veya kesme diski kesinlikle 6ngériilen
captan buytk olmamalidir.

Taglama veya kesme diskini kullanmaya baglamadan
6nce belirtilen devir sayisini kontrol edin. Taglama
veya kesme diskinin devir sayisi taglama
makinesinin bosta calisma devir sayisindan daha
ylksek olmalidir.

Yalnizca azami 11.000 dak-! devir ve 80 m/san ¢evre
hizi igin izin verilmis taslama veya kesme diskleri
kullanin.

CALISMA UYARILARI

Kaba taglama

Kaba taglama isinde en iyi sonucu, taglama diskini
taslanilacak yiizeye 30° ile 40° aras! bir agiyla
tutarak ve is pargasinin lzerinde diizgin sekilde ileri
geri hareket ettirerek elde edersiniz.

Kesme

Kesme calismalarinda taslama makinesini kesim
ylzeyinde sikistirmayin. Kesme diski temiz bir
kenara sahip olmalidir.

Sert taglari kesmek igin elmasli kesme diski
kullanmaniz en uygunudur.

Asbestli malzemelerin islenmesi yasaktir !

A Kesme disklerini kesinlikle kaba taslama icin
kullanmayiniz.

Mil sabitlemesi diskin degistiriimesi esr

basili kalmahdir!

Yaklasik 3 mm’ye kadar olan taglama ve kesme
disklerde flans somununu diiz tarafi taglama veya
kesme diskine gelecek sekilde takin.

YENi TASLAMA DiSKLERININ DENENMESi
Taslama makinesini monte edilen taslama veya
kesme diskiyle en az 1 dakika bosta calistirin.
Titresim yapan diskleri derhal degistirin.

TEKNIK OZELLIKLER

Anma gerilimi: 230V ~ 50 Hz
Gig: 500 W
Bosta calisma devir sayisi: 11.000 dak-1!
Azami disk capi: 115 mm
Tahrik milinin vida disi: M14
Ses basinci seviyesi LPA: 86,1 dB (A)
Ses giicl seviyesi LWA: 99,1 dB (A)
Titresim a,, <2,5m/s?
Koruma izolasyonlu /@
Agirlik 2,2kg
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Taslama ve kesme diskleri kullanildiginda flanglarin diizeni

n Kavisli veya diiz tasl diski g In diizeni

Germe flansi

AN

Flang somunu

N

\B

E Kavisli kesme diski kullanildiginda flanslarin diizeni

Germe flansi

Flang somunu

H Diiz kesme diski kullanildiginda flanglarin diizeni

]

Germe flansi

Flans somunu

o
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article

déclare la conformité suivante selon la

directive CE et les normes concernant I'article

verklaart de volgende conformiteit in overeen-

stemming met de EU-richtlijn en normen voor

het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la

directiva y normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade de acordo

com a directiva CE e normas para o artigo

% > S

® 0 0

® 0 0

moittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien

@
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Konformitéatserklarung

dichiara la seguente conformita secondo la

direttiva UE e le norme per I'articolo
folgende

henhold til EU-direktiv og standarder lor

produkt

4 jici shodu podle
EU a norem pro vyrobek
a

jelenti ki a

re vonatkozé EU-lvanyvonaIak és normak
szerint
pojasnjuje sledec¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podra

tuotteelle

erklaerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABNAET O COOTBETCTBMN TOBapa
cneaylowmm aupeKTMBam v Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu d
toare CE si normele valabile pentru articolul.
urdn ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

BSNAGVE! THV GKOAOUBN CUHPWVIA OUNPWVA HE
Tnv O3nyia EE kai Ta mpoTUTIO YIa TO MPOIOV

ee@

9 @

]

EU a noriem pre vyrobok.

AEKNapupa cieaHoTo CHOTBETCTBUE ChINIACHO
AvpekTuBMTE U HOpMUTE Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NpPO Bi icTb 3rigHo 3

€C Ta cTaHAAPTaMK, YUHHUMU ANA 4aHOTO TOBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom normama za artl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto preéu
atbilstibu ES direktivam un standartiem

Winkelschleifer BWS 115/3

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC
|:| 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC || 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 50144-1; EN 50144-2-3; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 03.03.2006
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Product-Management

Art.-Nr.: 44.302.40 T-Nr.: 01046
Subject to change without notice

Archivierung: 44mﬁ'ﬁ|




Anleitung BWS 115-3 SPK6 22.0 006 8:29 Uhr Seite 10

GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

h bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewiéhr-

i 2 Die Garan-

tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

géinzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
i oder die unten i i

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)
Info-Tel. 0180-5 120 509 + Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Eyyunon

[l ™ GUOKEUN TIOU QVaEPETAL TV OBNYia XPHONG TIGPEXOULE EYYINON 2
£T0V Via TV MERITLON KATA TV orlola To TPOIOV Hag anodel@el
eAaTTLUATKO. H MpoBEolia Twy 2 ETV apy(Zel ke TV peTaiBaon Twv
KVBOVWY 1 TV MapakaBi TG OUOKEUMG antd Tov TeAam. MpouroBean yia
MV agiwon ™G £Yyunong &ivat N owoT ouvTENoN oUkPwva e MY Odnyia
XPionG KaBwG Kal 1) XPrion G OUOKEUG HAS AVAAOYa e TOV OKOTIG Via Tov
onoio npoopiCeTal.

uGIKa BlaTnpEiTe 6Aa Ta BIKAIGEATA TG VOMILNG EYYUNONG 0Ta mAaicia
QUTOV TV 2 £TGV.

H yyinon (oxde evtog TG OHooTIovBIaKiG Anuokpariag T Mepuaviag 1
EVTOG TG XWPAG TOU EKAOTOTE TOTIKOU EKMIPOCWIOU TWANCEWY WG
OUMApWHA TV TOMK@Y BIATAEEwY. MapakahoULiE Va TIPOGEEETE Tov.
apoBLo Tou TOTIKOU THAUATOG EEUMMEETONG MEAATAV 1) TV KATWTEPW
avagepopevn BEUBUVON OER'.

GARANTI BELGESI

Kullanma Talimatinda agiklanan aletimiz, triindn kusurlu olmasina karst 2 yil
garantilidir. 2 Yillik garanti siresi, teminat devri veya aletin misteri tarafindan
satin alinmasi ile baslar.

Garanti haklarindan faydalanmak igin aletin yonetmeliklere uygun sekilde
bakiminin yapilmasi, kullanim amacina uygun olarak ve kullanma talimatinda
belirtlen talimatlar dogrultusunda kullaniimas: sarttr.

Dogal olarak kanunen éngériilen garanti haklarindan faydalanma bu 2 yil
iginde gegerli olacaktir.

Garanti Federal Almanya sinirlar iginde veya gegerli olan yerel kanuni
yonetmeliklere ek olarak ilgili tlkelerin ana boige pazarlama partnerlerinin
yonetmelikleri dogrultusunda gegerldir. Liitfen yetkili olan milsteri hizmetleri
bolge temsilcilikleri veya asagida agiklanan servis adreslerini dikkate aliniz.

@ O KATAOKEVAOTG SlaPEl TO SIKAIWHA TEXVIKGOV aAAaywV

@ Teknik degisiklikler olabilir




Anleitung BWS 115-3 SPK6 22.0 006 8:29 Uhr Seite 11

Moévo ya xwpeg Mg EE
Mn TeTdTe NAEKTPIKEG OUCKEUEG OTA OLKIAKA AmoppilpaTa.

Suppwva pe mv Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUCKEUEG Kal
yla mv petatporm) oe EBvikd Aikalo TPETIEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA epYaAeia Kat
Va QVOKUKAGVOVTAL.

EVaAaKTIKY) AUON avaKUKAWONG avTi EMOTPOPNG

O BIOKT G ™G NAEKTPIKAG OUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAANAKTIKA, QVTi va eTIOTPEWEL T OUOKEUN, Va
OUUBAAEL OV OWwOTY dlaBeoT O TeP(MTwon Tou dev Xpeladetal MAEOV TN OUCKeUr). H HETAXERIONEVN
OUOKeUn Uropel va mapaxwpnbel oe Yrmpeoia andoupong n oroia Ba ekTéAEceL TV dlabBeon Tou
TPOLOVTOG OUMPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOJIAYPAPES AVAKUKAWONG KAl ATIOPPHATOV. Agv
oupnephapBavovtal Ta eapMUATa 1 BondNTIKA £Eap  TNUATA TWV UETAXEPLIOPEVWY OUCKEUMY XWPIG
NAEKTPIKA TUNHATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢dpe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukumluddr. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal doniigtim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimel malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Urtinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

H Quatineon 1| GAN avanapaywyr TEKHNPIGOEWY Kal GUVOBEUTIKGV
QUMABIWY TWV MPOIOVTWY TG ETAIPEIAG, AKOMN Kal OF
QMOOTIAoHATA, EMITPENETAL HOVO HETA AMO PNTY EYKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.

EH 03/2006
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